
Du hast das Wort
in der „Vermittlersprache“

INTERLINGUA

Ein Sprachführer mit Worten, die in Spanien, Portugal, 

Lateinamerika und Südamerika verstanden werden.

Guten Tag / Tschüss
bitte / danke!
ja / nein

bon die / adeo

per favor / gratias!

si / no

Hut

Mantel

Koffer

Hose

cappello

supertoto

valise

pantalones

Haar

Regenschirm

Kleid, Frack

Strümpfe

Schuhe

capillos

parapluvia

vestito

calceas

scarpas

Tickets/Fahrkarten, Reisepass
Flugzeug, Flughafen
Zug, (End-)Station
Auto, Taxi
Weg
rechte(-r/-s), linke(-r/-s), geradeaus
Eingang, Ausgang
offen, geschlossen

billetes, passaporto

aeroplano, aeroporto

traino, station (terminal)

auto, taxi

via

dextre, sinistre, directe

entrata, exito

aperte, non aperte (claudite)



Im Hotel A hotel
Zimmer, Schlüssel, Telefon
Nummer (→ siehe Abbildung unten)
Tür, Treppe
Stockwerk, Etage
wecke (mich)
um … Uhr
Kissen, Decke, Bett
Bad, Toilette, Handtuch, Seife
Morgen, Mittag, Abend
warm, kalt, Wasser
Schwimmbecken, Pool
Schrank

camera, clave, telephono

numero

porta, scala

plano

alarma (me)

a … horas

cossino, cupertura, lecto

banio, lavatorio, toalia, sapon

matino, mediedie, vespere

calide, frigide, aqua

piscina

armario

Im Restaurant A restaurante
Essen/Speise, Speisekarte
Frühstück
zweites Frühstück
Mittagessen, Abendessen

Tisch, Stuhl, (Sitz-)Bank
Geschirr, Besteck
Teller, Tasse
Getränk, trinken
Kaffee, Tee
mit, ohne
Zucker, Sahne, Milch
Brot, Butter
Käse, Ei
Salz, Pfeffer, Senf
Wurst, Gemüse, Salat
Suppe, Fisch
Fleisch, Geflügel
Frucht, Eis, Kuchen
Bier, Wein, Sprudelwasser
Apfel, Birne, Banane
Traube, Honig
Zitrone, Öl
Flasche, halb, Glas
Hunger, Durst
Kellner, Rechnung
Wechselgeld, Geld, Bank
kosten, kaufen, (be-)zahlen
Apotheke, Arzt
Haar, Friseur

mangiar [mandjar], menu

mangiar de matino

mangiar de antemeridie

mangiar de meridie, mangiar de 

vespere

mensa, sede, banco

servicio

platto, tassa

bibita, biber

caffe, the

con, sin

sucro, crema, lacte

pan, butyro

caseo, ovo

sal, pipere, mustarda

salsicia, verduras, salata

suppa, pisce

carne, aves

fructo, gelato, torta

bira, vino, aqua mineral

pomo, pira, banana

uva, melle

limon, oleo

bottilia, medie, vitro

fame, sete

camerero, conto

cambio, moneta, banca

costar, comprar, pagar

pharmacia, medico

capillos, perrucchero



Markt Mercato
(ver-)handeln, Preis
Zigaretten, Zigarre, Tabak
Streichhölzer
Postkarte, Brief
Zeitung, Buch
Briefmarke
Papier
Information/Auskunft

negotiar, precio

cigarrettas, cigarro, tabaco

phosphoros

carta postal, nota

jornal, libro

marca postal

papiro

information

Waren Articulos
Seide
Wolle
Baumwolle
Fell, Leder
Gold
Silber
Handschuh
Krawatte/Schlips
Hemd
T-Shirt
Schmuck

seta

lana

coton

pelle

auro

argento [ardjento]

guanto

cravata

camisa

camisetta

collar

Ausflüge Excursiones
in der Stadt, auf dem Land
(Land-)Karte
Platz, (Spring-)Brunnen
Haus, Wohnung, Stockwerk, Garten
Wald, See, Berg
Meer, Küste
Baum, Pflanze, Blume
Park, Gras, Feld

in le citate, in le campania

mappa

placia, fontana

casa, appartamento, plano, jardin

bosco, laco, montania

mar, costa

arbore, planta, flor

parco, herba, campo



Ausstellung
Gemälde, Bildhauerkunst
Theater, Konzert, Kino
Kirche, Friedhof, Dom, Schloss
Morgen, Abend, Nacht

exposition

pictura, sculptura

theatro, concerto, cinema

ecclesia, cemeterio, cathedral, palatio

matino, vespere, nocte

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag

lunedi

martedi

mercuridi

jovedi

venerdi

sabbato

dominica

1  
2  
3  
4  
5  
6  
7  
8  
9  

10  
11  

un

duo

tres

quatro

cinque

sex

septe

octo

novem

dece

dece-un

20  
30  
40  
50  
60  
70  
80  
90  

100  
1000  

vinti

trenta

quaranta

cinquanta

sexanta

septanta

octanta

novanta

cento

mille

erste
zweite
dritte
vierte
fünfte
sechste
siebte
achte
neunte
zehnte
elfte
zwanzigste
dreißigste

prime

secunde

tertie

quarte

quinte

sexte

septime

octave

none

decime

dece-prime

vintesime

trentesime

Norden
Süden
Osten
Westen

nord

sud

est

west

Ich verstehe 
(nicht)

Io (non) 

comprende
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